
لوَ يعُطىَ الناّسُ بدعَواهُم لادعَى رِجالٌ أموالَ قَومٍ ودِماءهَُم،
ولكَنِ البيَنةََ على المُدعِى، واليمَينَ على مَن أنكرََ». "که خلکو ته
د دوی د ادعا سره سم ورکول کیدی، نو ینو سيو به په نورو

د مال او وینې دعوه کې وه، خو په دعوه کوونکي د ثبوت
وړاندې کول دي او قسم په هغه چا دی چې انکار کوي

له ابن عباس -رضي الله عنهما- نه روايت دی، چې د الله رسول -صلی الله عليه وسلم- فرمایلي: «لوَ يعُطىَ
نةََ على المُدعِى، واليمَينَ على مَن أنكرََ». "که خلکو الناّسُ بدعَواهمُ لادعىَ رجِالٌ أموالَ قوَمٍ ودمِاءَهمُ، ولكَنِ البيَ

ته د دوی د ادعا سره سم ورکول کیدی، نو ینو سيو به په نورو د مال او وینې دعوه کې وه، خو په دعوه
."کوونکي د ثبوت وړاندې کول دي او قسم په هغه چا دی چې انکار کوي

[صحيح] [بيهقي روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمایي چې که چېرته خلکو ته په تشې دعوې کولو یو ه ورکول کېدی؛ پرته لدې
چې ثبوت وړاندې کي او یا قرائن شتون ولري؛ نو ینو خلکو به په نورو د مال او ویني دعوا کې وه، خو اصل دا
دی چې وک دعوه کوي نو پر هغه د هغه یز د لاسته راوړلو لپاره د ثبوت وړاندې کول دي او که چېرته ثبوت ونه
.لري، نو دوسيه (قضیه) مدعی علیه ته وړاندې كېي، كه هغه ترې انکار وک، نو قسم به خوري او براءت به حاصلوي
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